®PREMISE

DIRECTIVES D'INSTALLATION
POUR LA SERIE HBV2

Luminaire monopoint pour plafonds éleveés

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION POUR

HBV2-1004-1 HBV2-1504-1 HBV2-2004-1 HBV2-2404-1 HBV2-3004-1
HBV2-1004-3 HBV2-1504-3 HBV2-2004-3 HBV2-2404-3 HBV2-3004-3
HBV2-1005-1 HBV2-1505-1 HBV2-2005-1 HBV2-2405-1 HBV2-3005-1
HBV2-1005-3 HBV2-1505-3 HBV2-2005-3 HBV2-2405-3 HBV2-3005-3

CONTENU DE LA BOITE

- Luminaire HBV2

- Cordon d’alimentation de 6 pi préinstallé

- Crochet de suspension avec vis de slreté

- Cable de sécurité en acier a fixation rapide de 3 pi

OUTILS NECESSAIRES

¢ Cablage conforme au Code national de I’électricité et au code local de I'électricité
e Tournevis cruciforme n° 2

e Chaine de suspension ou crochet de plafond, au besoin (fournis sur place)

IMPORTANT

Veuillez lire toutes les instructions avant d’installer le luminaire et conservez-les pour vous y référer ultérieurement.
Les instructions importantes et les mesures de protection présentées dans ce document ne prévoient pas toutes les
conditions et les situations qui pourraient survenir. |l faut comprendre que la logique, la prudence et les précautions
sont des facteurs qui ne peuvent pas étre intégrés a un produit.

Il incombe aux personnes qui entretiennent et utilisent le luminaire de prendre ces facteurs en compte.

Envisagez d’avoir recours aux services d’un électricien qualifié pour I'installation.

Pour obtenir des renseignements supplémentaires qui ne sont pas présentés dans le présent document, veuillez
communiquer avec un représentant local.

MISES EN GARDE ET CONSIGNES DE SECURITE

e Risque de chocs électriques!

¢ Assurez-vous d’avoir coupé le courant au panneau électrique avant de procéder a l'installation ou a I'entretien du produit.

e Vérifiez si la tension d’alimentation sur place est celle indiquée sur I'étiquette du produit.

e Vérifier que le couvercle est fermé pendant I'utilisation

¢ Toute modification du produit annulera sa garantie.

* Les températures ambiantes doivent se situer entre -40 °C et 50 °C (-40 °F et 122 °F).

e Si l'article est équipé d’un détecteur, les températures ambiantes doivent se situer entre -30 °C et 50 °C (-22 °F et 122 °F).

e Le cablage du luminaire doit étre conforme au Code national de I'électricité et a toutes les autres
réglementations locales applicables en matiere d’électricité et de sécurité.
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MONTAGE AVEC CROCHET OU BOULON A CEIL ET CHAINE

Installez le crochet inclus ou le boulon a
ceil facultatif sur la partie supérieure du
luminaire. Serrez adéquatement le
crochet a I'aide d’une clé. Serrez la vis
de slreté du luminaire afin de fixer le
crochet ou le boulon a ceil.

Suspendez le luminaire en accrochant A l'aide du cordon fourni, raccordez le
le crochet ou le boulon a ceil et le luminaire a I'alimentation selon les
mousqueton sur la chaine de schémas de cablage inclus.

suspension. Serrez completement la
vis de slreté dans le crochet et autour
de la chaine afin de la fixer.

Rétablissez le courant et essayez
le luminaire.

ACCESSOIRE FACULTATIF

BOULONS A CEIL : HBV2-EYEBOLT-M10
HBV2-EYEBOLT-M12
HBV2-EYEBOLT-12

TABLEAU DES DIMENSIONS DU
CROCHET/BOULON A (EIL POUR HBV2

MOUSQUETON POUR BOULONS A CEIL : HB-CARABINER (de 100 a 240 W)

HBX2-CARABINER (300 W)

TABLEAU DES DIMENSIONS DU
MOUSQUETON POUR HBV2

De 120 a De 120 a
277V 347V
De 100 a 150 W M10 M10
HB-CARABINER
De 200 a 240 W M10 M12
300 W 1/2 po 1/2 po HBX2-CARABINER
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SCHEMA DE CABLAGE (TOUS LES MODELES)

Noir (sous tension) Violet (Dim+) o
. . Détect
Blanc (neutre) PILOTES DEL Violet (Dim-/12 V-) € Zce eur
Vert (mise a la terre) Blanc/noir (12 V+) mouvement
Facultatif
.
Vers les DEL

INSTALLATION DES ACCESSOIRES FACULTATIFS (ACHETES SEPAREMENT)

DETECTEURS DE MOUVEMENT : MSF-DMR-12 (DETECTEUR A MICRO-ONDES) ET MSF-DPR-12 (DETECTEUR A IRP)

H H

Retirez I'alvéole défoncable filetée Vissez le détecteur de mouvement en Télécommande RCO2 requise pour

de 1/2 po située au centre du devant place jusqu’a ce qu’il soit serré. le fonctionnement de Iarticle.
du luminaire.

Alvéole défongable Détecteur de mouvement
filetée de 1/2 po
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RC02 - TELECOMMANDE POUR DETECTEURS DE MOUVEMENT POUR HBV?2

Consultez la fiche signalétique pour obtenir des instructions détaillées.

BALAYEZ LE CODE POUR
LA TELECHARGER

REFLECTEUR

EN ALUMINIUM : HBV2-REF-AL-S (100/150 W) ET HBV2-REF-AL-M (200/240 W)
PRISMATIQUES : HBV2-REF-PC-S (100/150 W) ET HBV2-REF-PC-M (200/240 W)

Fixez les réflecteurs sur le devant du luminaire
a l'aide d’un tournevis cruciforme n° 2 et des
vis fournies.

Luminaire

Réflecteur

Vis

BATTERIE DE SECOURS - EBF-40-3

Il est possible d’installer une batterie de
secours sur place.

Veuillez vous reporter a la fiche signalétique
et aux instructions d’installation de la batterie
de secours pour obtenir de plus amples
détails et consulter les schémas de cablage.

BALAYEZ LE CODE POUR
LES TELECHARGER
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